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Аннотация
В статье рассматривается важность подготовки преподавателей ино-
странных языков в Киргизии для успешной адаптации к условиям 
образовательного пространства стран Шанхайской организации со-
трудничества в рамках развития культурно-гуманитарных связей. 
Целью данного исследования является изучение значимости комму-
никативной компетентности в профессиональной языковой подго-
товке будущих преподавателей иностранного языка в Кыргызстане и 
выявление связанных с этим проблем. Изучая возможность взаимной 
интеграции профессионально-педагогического образования в Кирги-
зии и России, автор уделяет особое внимание эффективному взаи-
модействию участников образовательного процесса и акцентирует 
необходимость формирования и  развития у них коммуникативной 
компетентности в поликультурной многоязычной образовательной 
среде. Поскольку одним из главных квалификационных требований к 
преподавателю иностранного языка является способность эффектив-
но использовать современные методы и технологии обучения, необхо-
димо развивать профессиональное сотрудничество и расширять об-
мен научно-практическим опытом. Предлагается повысить качество 
подготовки преподавателей иностранных языков в Киргизии за счет 
интеграции национальных систем профессионального педагогиче-
ского образования и использования опыта программ Россотрудниче-
ства, Erasmus+ и проекта Tempus. Автор делает вывод, что сотрудни-
чество с российскими педагогами будет способствовать повышению 
эффективности профессиональной подготовки педагогических ка-
дров в Киргизии.

Abstract
The article discusses the importance of training foreign language teach-
ers in Kirghizia for successful adaptation to the conditions of the educa-
tional space of the Shanghai Cooperation Organization countries within the 
framework of the development of cultural and humanitarian ties. The aim of 
this study is to investigate the significance of communicative competence 
in the professional language training of future foreign language teachers in 
Kirghizia and to identify related problems. Examining the possibility of mutu-
al integration of professional pedagogical education in Kirghizia and Russia, 
the author pays special attention to the effective interaction of participants 
of the educational process and emphasizes the need to form and develop 
their communicative competence in a multicultural multilingual educational 
environment. Since one of the main qualification requirements for a foreign 
language teacher, is the ability to effectively use modern teaching methods 
and technologies, it is necessary to develop professional cooperation and 
expand the exchange of scientific and practical experience. It is proposed 
to improve the quality of training of foreign language teachers in Kirghizia 
by integrating national systems of professional teacher education and using 
the experience of Rossotrudnichestvo, Erasmus+ programs and Tempus 
project. The author concludes that cooperation with Russian educators will 
contribute to improving the effectiveness of professional training of peda-
gogical staff in Kirghizia.
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Введение
В современном мире вопросы регионального со-

трудничества играют значительную роль в развитии 
отношений между странами не только в политико-
экономическом, но и в культурно-гуманитарном 
аспектах. В последние годы усилилось значение и ак-
тивизировалось взаимодействие между странами — 
членами Шанхайской организации сотрудничества 
в области развития науки и образования, в частности 
развиваются связи между Киргизией и Россией. 

В марте 2019 г. в Бишкеке состоялся Первый обра-
зовательный форум ректоров с участием 31 киргиз-
ского и более 40 российских вузов. В ходе форума 
было подписано более 70 соглашений о сотрудниче-
стве и реализации совместных проектов и программ 

между высшими учебными заведениями России и 
Киргизии. Три важных сессии форума прошли в 
Бишкекском государственном университете. Обсуждались 
проблемы высшего образования и науки, подготов-
ка кадров для новой цифровой экономики двух стран 
и другие актуальные вопросы. Второй форум ректо-
ров вузов КР и РФ состоялся в Уральском федераль-
ном университете в Екатеринбурге в июне 2022 г.  
В результате были заключены 40 соглашений о межву-
зовском сотрудничестве и Меморандум о создании 
Ассоциации университетов Киргизии и России. В рам-
ках реализации подписанных соглашений растет ака-
демическая мобильность студентов и преподавателей. 

С ростом потребности во взаимодействии между 
культурами и нациями актуализировалась необходи-
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мость качественного обучения иностранным языкам 
с акцентом на формирование коммуникативной 
компетентности обучаемых, которые должны уметь 
осуществлять иноязычное общение с представите-
лями других стран [2]. Профессиональный успех 
преподавателей иностранных языков зависит от мно-
гих переменных, в том числе, от системы профес-
сионального педагогического образования. В этом 
контексте особое значение имеет подготовка учите-
лей иностранных языков, поскольку они служат 
посредниками в межкультурном и межязыковом 
общении [4] и являются важным компонентом в 
процессе создания многоязычной и поликультурной 
среды в Кыргызстане. В настоящее время языковое 
педагогическое образование подвергается значитель-
ным изменениям в содержании и технологиях. 
Подготовка будущих учителей иностранных языков 
рассматривается в качестве одной из приоритетных 
задач в области образования [1, с. 42]. Непрерывным 
становится самообразование, что помогает успешной 
социализации будущих специалистов, в том числе в 
техногенных и компьютерных средах. Цель исследо-
вания — изучение значимости коммуникативной 
компетентности в профессиональной языковой под-
готовке будущих преподавателей иностранного язы-
ка в Киргизии и выявление связанных с этим проб-
лем.

Обзор литературы
Основной функцией языка является коммуника-

тивная функция, поэтому, как отмечают Л.А. Ибрагимова 
и А.Е. Сарапулова, целью образовательного процес-
са в обучении иностранному языку является форми-
рование у учащихся иноязычной коммуникативной 
компетенции [5]. Развитию данной компетенции 
способствует, по мнению В.В. Сафоновой, многоя-
зычное и поликультурное коммуникативное про-
странство, состоящее из сфер общения на родном и 
неродных языках, в которых формируются и коррек-
тируются социокультурные сценарии поведения 
коммуникантов, влияющие на их ценностно-ориен-
тационные установки [9]. 

Поскольку главным условием формирования ком-
муникативной компетенции выступает собственная 
речевая активность учащегося, задачей педагога ста-
новится побуждение учащегося к этой деятельности. 
Коммуникативные методики и технологии акценти-
руют внимание на групповых методах обучения, 
поэтому преподаватели и студенты стремятся рабо-
тать сообща, сохраняя элементы индивидуализиро-
ванного обучения [3]. В работе B.P. Furkó и K. Mónos 
раскрывается понимание взаимосвязи коммуника-
тивной компетентности, прагматических маркеров 
и обучения языку профессии (деловому английско-

му); авторы раскрывают возможности повышения 
эффективности содержания учебников в достижении 
коммуникативной грамотности в профессиональной 
среде [14]. Исследование Л.П. Костиковой посвящено 
вопросам развития у студентов гуманитарных спе-
циальностей навыков и умений, объединяющих лин-
гвистические, коммуникативные и социокультурные 
аспекты [6]. Исследователи X.U. Qing [17], R.A. Am-
patuan и A.E. San Jose [13] обсуждают использование 
ролевых игр с целью формирования коммуникатив-
ной компетенции студентов в образовательных сре-
дах. Q. Wang и C.D. Castro исследуют взаимосвязь 
между динамикой аудиторной интеракции и языко-
вым продуктом студентов, особенно в контексте 
преподавания английского языка [19].

Методы и материалы
Исследование проведено на основе анализа со-

временных научных публикаций, посвященных роли 
коммуникативной компетентности в профессиональ-
ной педагогической подготовке преподавателей ино-
странного языка. Основные источники включают 
работы российских и зарубежных авторов, рассма-
тривающих теоретические и практические аспекты 
темы исследования.

Также был использован метод включенного на-
блюдения и анализ собранных данных для выявления 
основных тенденций в подготовке преподавателей — 
включение практических занятий и тренингов для 
преподавателей, направленных на развитие комму-
никативной компетентности; использование ролевых 
игр, дискуссий, моделирования профессиональных 
ситуаций, что позволяет преподавателям развивать 
свои навыки в реальных условиях.

Результаты и обсуждение
В контексте изучения материалов, рассмотрим 

выявленные проблемы профессиональной подготов-
ки преподавателей иностранного языка с акцентом 
на коммуникативный аспект.

Проблемы профессионального педагогического 
образования в Киргизии

Несмотря на наличие высших педагогических 
учебных заведений, компетенции кыргызских пре-
подавателей иностранных языков не в полной мере 
соответствуют современным требованиям. Хотя в 
Киргизии используются различные средства обуче-
ния, обеспечивающие развитие коммуникативной 
компетенции (как интерактивные доски, компью-
терные программы, онлайн-курсы и пр.) наблюда-
ется недостаточно высокое владение современными 
технологиями и методами обучения, а также отсутствие 
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практической ориентации в обучении языкам, в 
связи с чем выпускники языковых факультетов пе-
дагогических вузов часто имеют низкий уровень 
языковой подготовки. 

В системе подготовки учителей иностранных язы-
ков в Киргизии наблюдается значительная нехватка 
кадров, что существенно влияет на качество образо-
вания. Эта проблема включает несколько важных 
составляющих. Многие преподаватели не имеют 
достаточного уровня подготовки, что затрудняет их 
эффективную деятельность в преподавании ино-
странных языков. Несмотря на стремление педагогов 
использовать известные им лингводидактические 
методы преподавания, не все образовательные орга-
низации имеют возможность создания цифровой 
образовательной среды, что препятствует использо-
ванию эффективных цифровых технологий, оказы-
вающих мотивирующее воздействие на обучающихся. 
Часто педагоги не имеют возможности получить опыт 
работы или стажировку за границей, что ограничивает 
их понимание современных тенденций в обучении 
иностранных языков. Ощущается дефицит программ 
повышения квалификации, которые могли бы помочь 
преподавателям обновлять и углублять свои знания, 
развивать профессиональные компетенции. В ре-
зультате наблюдается отсутствие динамики профес-
сионального роста.

Для преподавателей иностранных языков важным 
шагом к повышению качества обучения является 
создание единой учебно-методической ресурсной 
базы. Эта база должна включать в себя широкий 
спектр образовательных ресурсов, учебных пособий 
и методических руководств, соответствующих совре-
менным методам преподавания иностранных языков. 

Большое значение имеет создание методической 
основы: сбор и систематизация наиболее эффектив-
ных методов и технологий обучения иностранным 
языкам; создание учебных материалов, удовлетво-
ряющих потребности учащихся и соответствующих 
современным культурным и языковым требованиям. 
Развитие иноязычной компетенции студентов через 
учебно-профессиональную деятельность способствует 
развитию их коммуникативной компетентности, 
обеспечивая успешную межкультурную и професси-
ональную деятельность в будущем [11]. 

Наиболее важными стали разработка стандартов 
для организации учебного процесса и использования 
учебных материалов, а также создание веб-сайтов, 
на которых преподаватели смогут обмениваться опы-
том, учебными материалами и лучшими практиками. 
Онлайн-форумы, вебинары и курсы иностранных 
языков по-прежнему популярны, обеспечивая под-
держку и стимулирование активного участия препо-
давателей в онлайн-сообществах, чтобы они могли 

делиться своим опытом и получать обратную связь 
от коллег. 

Формирование коммуникативной 
компетентности

Основная цель формирования иноязычной ком-
муникативной компетентности заключается в обес-
печении эффективного взаимодействия участников 
образовательного процесса и подготовка к повсед-
невно-бытовому и профессиональному иноязычно-
му общению [10]. Анализ научно-педагогической 
литературы по теме исследования продемонстриро-
вал значение коммуникативной компетентности, 
которая играет ключевую роль в работе преподава-
телей иностранного языка, помогая им эффективно 
взаимодействовать со студентами и создавать под-
держивающую атмосферу в учебном процессе [18]. 
В условиях многоязычия и культурного многообразия 
в Киргизии оммуникативная компетентность помо-
гает преподавателям осуществлять эффективное 
взаимодействовать с представителями различных 
лингвокультур в профессиональном и повседневно-
бытовом контекстах.

Сегодня никто не сомневается в необходимости 
изучать язык параллельно с изучением культуры. 
Исследования показывают, что межкультурная ком-
петенция преподавателя оказывает значительное 
влияние на то, как учащиеся усваивают язык. Новый 
социальный заказ современного общества обучать 
иностранному языку не только как средству общения, 
но и формировать профессионально компетентную 
полилингвальную и поликультурную личность, го-
товую к межкультурному профессиональному обще-
нию, обусловил необходимость формирования про-
фессионального компонента иноязычной коммуни-
кативной компетенции будущих бакалавров и маги-
стров [7].

Создание среды, где будущие педагоги иностран-
ного языка учат несколько языков, помогает им луч-
ше общаться с представителями разных культур и 
понимать их. Например, все школы и университеты 
Киргизии могут вводить программы, где, помимо 
кыргызского и русского, будут преподаваться англий-
ский и другие международные языки. Это даст сту-
дентам возможность общаться на нескольких языках 
и улучшит их навыки межкультурной коммуникации. 

В исследовании Е.С. Шушариной формирование 
межкультурной компетенции студентов осуществля-
ется с использованием технологии смешанного об-
учения с опорой на основные положения системно-
го, компетентностного, личностно ориентированно-
го, когнитивно-коммуникативного, контекстного и 
культурологического подходов [12]. 
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В процессе формирования межкультурной ком-
муникативной компетентности у будущих учителей 
иностранного языка, коммуникативно-деятельност-
ный подход способствует мотивации к изучению 
иностранных языков и культур. Он также развивает 
навыки межкультурного общения и рефлексии соб-
ственной коммуникативной практики. В рамках 
данного подхода используются методы и технологии 
обучения, направленные на активное вовлечение 
учащихся в реальное межкультурное взаимодействие 
[10]. Формирование иноязычной коммуникативной 
компетентности дает возможность будущему специ-
алисту успешно работать с профессиональной лите-
ратурой. Это включает в себя способность понимать 
и анализировать содержание, умение получать не-
обходимую информацию, а также переводить или 
реферировать нужный материал [8, с. 119]. Курсы, 
направленные на развитие профессиональной ком-
муникативной компетенции, помогают студентам 
изучать иностранные языки с акцентом на лексиче-
ское наполнение и сценарии, актуальные для про-
фессионального общения. Такие курсы могут вклю-
чать ролевые игры, обсуждение реальных кейсов и 
практические занятия, моделирующие профессио-
нальные ситуации. Это позволит студентам лучше 
подготовиться к будущей профессиональной дея-
тельности. Чем теснее учебный материал связан с 
реальной профессиональной деятельностью челове-
ка или актуальными для него темами, тем выше бу-
дет мотивация к его освоению.

Способность обучающихся эффективно общать-
ся с представителями иной культуры, успешно пе-
редавать и понимать осмысленные тексты, понимать 
речевое содержание и достигать целей общения — все 
это компоненты иноязычной коммуникативной ком-
петенции [16]. 

Международное сотрудничество
Развитие международного сотрудничества в об-

ласти образования имеет решающее значение для 
улучшения квалификации учителей иностранных 
языков в Киргизии. Сотрудничество может включать 
обмен студентами и преподавателями, совместные 
исследовательские проекты, участие в международ-
ных конференциях и многое другое. Необходимо 
укреплять связи с зарубежными учебными заведе-
ниями, подписывать соглашения о сотрудничестве 
с зарубежными языковыми центрами и университе-
тами. Это позволит студентам и преподавателям 
получать опыт работы и обучения в других странах 
через обменные программы, будет способствовать 
разработке учебных программ и курсов с учетом 
мировых стандартов и лучших практик. В Киргизии 
проводятся международные конференции и семина-

ры с участием зарубежных экспертов. Киргизским 
студентам и преподавателям важно принимать ак-
тивное участие в международных образовательных 
и научных мероприятиях. Опыт программ Рос-
сотрудничество, Erasmus+ и проекта Tempus показы-
вает, что международное сотрудничество и обмен 
опытом в области профессионально-педагогическо-
го образования являются эффективными способами 
улучшения качества подготовки преподавателей ино-
странных языков. 

Необходимо оказывать поддержку кыргызским 
педагогам в проведении научных исследований с 
зарубежными коллегами. Это включает в себя созда-
ние международных лабораторий и исследовательских 
групп для изучения инновационных технологий в 
преподавании иностранных языков; стажировки в 
ведущих зарубежных учебных заведениях; проекты, 
направленные на изучение особенностей культур 
народов Киргизии и стран-соседей; разработку новых 
образовательных стандартов. Международное со-
трудничество в области образования предоставляет 
широкие возможности для повышения квалификации 
киргизских учителей иностранных языков и улуч-
шения профессиональных навыков как студентов, 
так и преподавателей.

Повышение квалификации преподавателей 
иностранных языков

Развитие коммуникативной компетентности яв-
ляется неотъемлемой частью профессионального 
роста преподавателей через совершенствование язы-
ковых и коммуникативных навыков с адаптацией к 
изменениям в методиках преподавания и внедрени-
ем инновационных подходов в собственную практи-
ку преподавания.

Преподаватели-лингвисты несут профессиональ-
ную ответственность за то, что знают их ученики. 
Освоение новых методов и технологий обучения 
способствует повышению эффективности обучения. 
Высокая мотивация и коммуникативные задания для 
студентов являются важными аспектами в развитии 
коммуникативной компетенции при обучении гово-
рению, что позволяет вовлекать студентов в симуля-
тивные ситуации диалога и полилога, снимает пси-
хологический языковой барьер (боязнь ошибиться, 
забыть слово и т.п.), формирует навыки интерактив-
ной коммуникации, в целом становятся важными 
элементами в формировании и развитии коммуни-
кативной компетенции [15]. 

В Киргизии в настоящее время реализуется про-
грамма сертификации учителей иностранных языков, 
которая позволяет оценить степень подготовки учи-
телей и определить соответствие подготовки стан-
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дартам. Для улучшения качества обучения иностран-
ным языкам в кыргызских вузах необходимо повысить 
уровень подготовки преподавателей. Этому способ-
ствует внедрение системы дополнительного профес-
сионального образования: повышение квалификации; 
переподготовка; специализированные программы, 
включая тренинги и семинары; стажировки и участие 
преподавателей в международных программах обме-
на опытом.

Заключение
Внедрение национальной системы профессио-

нально-педагогического образования в Киргизской 
Республике имеет решающее значение для улучшения 
профессиональной подготовки преподавателей ино-
странных языков. Недостатки в профессиональной 

подготовке студентов языковых факультетов педа-
гогических вузов, включая проблемы формирования 
и развития коммуникативной компетентности, и 
отсутствие единой учебно-методической ресурсной 
базы, отражаются на подготовке будущих специа-
листов. Профессиональная педагогическая подго-
товка преподавателей иностранных языков в Кыргызстане 
может значительно улучшиться благодаря совместной 
деятельности всех заинтересованных сторон — пе-
дагогов, администрации университетов, Министерства 
образования и науки республики. Инвестирование 
в образование, обновление образовательных стан-
дартов и учебных программ, повышение квалифи-
кации учителей и создание условий для постоянного 
профессионального роста имеют решающее значение 
для развития образования в Киргизии. 
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